INTRODUCAO

Agradecemos a preferéncia e gueremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de fazer, pois
vocé adquiriu um produto fabricado com a tecnologia AGRI - TILLAGE DO BRASIL INDUSTRIA E
COMERCIO DE MAQUINAS E IMPLEMENTOS AGRICOLAS LTDA (ATB).

Este manual ird orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisicdo até os
procedimentos operacionais de utilizacdo, seguranca e manutencao.

A ATB garante gue entregou este implemento a revenda, completo e em perfeitas condi¢des.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacdo durante o periodo que ficou em seu poder, e
ainda, pela montagem, reapertos, lubrificacdes e revisao geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usuario sobre manutencao, seguranca, suas
obrigacdes em eventual assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do
manual de instrucdes.

Qualquer solicitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi
adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens
deste manual, pois agindo assim estard aumentando a vida de seu implemento.
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01 - NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SI'MQOLO INDICA IMPORTANTE ADVERT_ENCIA DE SEGURANCA. NESTE MANUAL SEMPRE
QUE VOCE ENCONTRA-LO, LEIA COM ATENCAO A MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO

QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

A ATENGAO V( 4\ ATENGAO

N&o opere a semeadora se as protecdes das
transmissoes n&o estiverem devidamente fixadas.
* Somente retire as protecdes para proceder a troca
de engrenagens, recoloque-as imediatamente.
Ao fazer qualquer servico na transmissao da
maquina, desative as catracas.

N&o faca regulagens com a maquina em movimento.

\

e O o6leo hidraulico trabalha sob presséo

’ / e pode causar graves ferimentos, se
o houver vazamentos. Verifique
periodicamente o estado de
conservacao das mangueiras. Se ha
indicios de vazamentos substitua
imediatamente.

¢ Antes de conectar ou desconectar
as mangueiras hidraulicas alivie a

pressao do sistema, acionando o
~N comando com o trator desligado.

A ; ’ <
ATENCAO A N
ATEN c;Ao
e Mantenha-se semprelonge dos
elementos ativos damaquina(Discos), * Quando operar a semeadora n&o
0S mesmos sao afiados e podem permita que pessoas mantenham-se
provocar acidentes. sobre a maquina.
e Ao proceder qualquer servigo nos discos » Nao permaneca sobre as plataformas
utilize luvas de segurancanas maos. AN comamaguina em movimento. y
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4 g _ )

e Troque o Oleo da caixa de velocidade (Speed Box)

e Evite acidentes provocados pela acéo intermitente dos nas primeiras 3%30;813 de tra_llt_Jthc; posterlome,r:te,
marcadores de linha. trgque com 15 oras, utilizan 0 sempre c3eo
mineral ISO VG 150 a 40°c (quantidade de oleo
utilizada 1,8 litros).

e \Verifique o nivel de Oleo diariamente.

e Utilize somente fusivel original de fabrica, pois
somente este tem dureza controlada.

4\ ATENGAO

e Ao acionar a semeadora observe se ndo ha pessoas sob
0s marcadores de linha ou na area de acédo dos mesmos.

-

VISOR DO NIVEL DE OLEO




ADVERTENCIA : O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de
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colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente as instrucoes contidas neste
manual. Certifique-se de que a pessoa responsavel pela operacao esta instruida quanto ao
manejo correto e seguro.Certifique-se ainda de que o operador leu e entendeu o manual de
instrucdées do produto.

Quando operar a maquina, nao permita que pessoas se mantenham muito préximas ou sobre a mesma.

Ao proceder qualquer servico de montagem e desmontagem nos discos utilize luvas nas maos.
Antes de conectar ou desconetar as mangueiras hidraulicas, alivie a pressao do sistema acionando o comando com o trator desligado.

Verifique periodicamente o estado de conservacao das mangueiras. Se ha indicios de vazamento de 6leo substitua imediatamente a
mangueira, porque o oleo trabalha sob alta pressao e pode provocar graves ferimentos.

Nao utilize roupas folgadas, pois poderao enroscar-se no implemento.

Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo
do manejo correto e seguro tanto do trator como do implemento. Coloque sempre a alavanca do cambio na posi¢cao neutra, desligue o
comando da tomada de forca e coloque os comandos do hidraulico na posi¢cao neutra.

Nao ligue o motor em recinto fechado, sem ventilacao adequada, pois os gases do escape sao nocivos a saude.

Ao manobrar o trator para o engate do implemento, certifique-se de que possui o espaco necessario e que nao ha pessoas muito
proximas, faca sempre as manobras em marcha reduzida e esteja preparado para frear em emergéncia.

Nao faca regulagens com o implemento em funcionamento.

Ao trabalhar em terrrenos inclinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em caso de comeco
de desequilibrio reduza a aceleracao, vire as rodas do trator para o lado da declividade do terreno.

Conduza sempre o trator em velocidades compativeis com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou
declives, mantenha o trator sempre engatado.

Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados e utilize sinalizacao de seguranca.

Nao trabalhe com o trator se a frente estiver leve. Se ha tendéncia para levantar, adicione pesos na frente ou nas rodas dianteiras.

Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posicao neutra e aplique o freio de estacionamento.

Manual de Instrucoes -5




Manual de Instrucoes -6

SEMEADORA DE PLANTIO DIRETO SPD Sesd Bx

02 - COMPONENTES

01 - Chassi

02 - Pistao de acionamento das linhas
03 - Suporte de apoio

04 - Batedor

05 - Pistdo do marcador de linha

06 - Pistdo de acionamento da roda
07 - Depasito de adubo e semente

08 - Eixo de acionamento das linhas

FIGURA 01

09 - Plataforma traseira

10 - Sistema de transmissao
11 - Rodeiro

12 - Varao da mola

13 - Linha completa

14 - Regulador do cabecalho
15 - cabecalho de engate

16 - Jumelo de engate

17 - Mangueiras hidraulicas
18 - Suporte das mangueiras
19 - Marcador de linha

20 - Valvula divisora de fluxo

FIGURA 02




03 - ESPECIFICACOES TECNICAS

TABELA 01

o £5pacamento MINIMO @NEIE lINNAS ..........oooouee ettt e e e e e oottt ettt e e e e e e e e e sasa s sssnsnenennanaaaaaeeens 170 mm

® Profundidaae 0@ TrADAINO ...............eeeeeeeeeeeeee ettt ettt e ettt e e e ettt e e e e ettt e e e e et n e e e e e 0a 120 mm
® DIiAMELrO A0S ISCOS QUPDIOS ...ttt ettt e e oo ettt e e e ettt e e e e e st e e e s ettt e e e e e e e sssstneaaneesnnnssneees 15”7

L3 (0= (o) | U PPRPPPTPPPPP 1850 mm

IO 0T 0g] o g 4= g (o3 (o] C- TSR 3600 mm

o QUANTIAAAE 0B AQUA NOS PIEUS .......c.cooaieeeeeeeeeeeeee ettt e e ettt e e 4ottt e e oo et e et e e e e e e e e e e et s et e e e e e assnn e e e e e e e nnnnnees 120 Litros

A ATB reserva-se o direito de alterar as caracteristicas técnicas deste produto sem prévio aviso.
As especificacdes técnicas sdo aproximadas e informadas em condigBes normais de trabalho.
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04 - MONTAGEM

As semeadoras saem de fabrica semi-montadas, faltando apenas
a montagem de alguns componentes. Deve-se monta-los conforme

indicagdes a seguir:

FIGURA 03

CABECALHO DE ENGATE (FIGURAS 03 E 04).

1 - Retorne o cabecalho (1) a posicao de trabalho retirando a trava e o pino (2)
gue foram colocados para transporte.

2 - Introduza o regulador (3) no cabecalho fixando com o pino e a trava (4), no
braco da armag&o com o pino e trava (5).

FIGURA 04




MONTAGEM DAS RODAS COMPACTADORAS (FIGURA 05)

1 - Introduza a mola (1) no suporte traseiro da linha (2), encaixe a roda comple-
taem*“V " (3) no mesmo através da fixacdo do parafuso, bucha espagadora,
uma bucha de cada lado, arruela e porca (4).

2 - Puxe o pino (5) para tras e introduza a trava (6) para tensionar a roda.

A7
¥ ”
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b

FIGURA 05

MONTAGEM DO MARCADOR DE LINHA (FIGURA 06).

1 - Introduza a barra quadrada do marcador (1) no suporte (2),
fixando-a com o parafuso (3).

IMPORTANTE
Ao terminar a montagem, faca uma revisao geral na semeadora,
verifique se nao ha objetos (porcas, parafusos ou outros)
dentro dos depdsitos. Reaperte todos os parafusos e porcas,
verifique todos os pinos, contrapinos e travas, revise todas as
mangueiras.
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MONTAGEM DA CAIXA DE SEMENTE FINA OPCIONAL (FIGURAS 07)

1 - Fixe o depdsito de sementes fina (1) na parte traseira do depdsito (2) com os parafusos (3)
arruelas e porcas (4).

2 - Introduza o separador (5) no cubo da engrenagem da semente (6), a engrenagem (7) fixando-os
com parafuso (8), arruelas e porcas (9).

3 - Coloque a corrente (10) entre as engrenagens da caixa de semente fina e do eixo da semente,
tensione a corrente através do esticador (11).

4 - Passe 0 mangote (12) pelo interior do copo (13).

FIGURAS 07




05 - MONTAGEM DO KIT MECANICO PARA TRANSPORTE LATERAL (OPCIONAL)
(FIGURAS 08)

- Para modelos SPD 3000 e 4000

1 - Retire as porcas (1) da roda (2) coloque a flange de engate (3) e recoloque as porcas (1)
reapertando as mesmas.

2 - Coloque o cabecalho de engate para transporte lateral (4) na flange (3) através do pino (5).

3 - Engate o braco inferior do trator no pino do suporte “A” do cabecalho.

4 - Engate 0 3° ponto do trator no suporte “B” do cabecalho.

5 - Finalmente com o auxilio da alavanca reguladora de altura “D” engate o braco inferior direito do
trator no pino “C” do cabecalho.

6 - Levante a semeadora no hidraulico do trator e acople os pneus (6), através dos pinos (7).

7 - Apos ter acoplado os pneus, levante o cabecalho de trabalho (8) travando o mesmo com o pino
(9) para o transporte lateral da maquina.

FIGURAS 08

Q
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06 - MONTAGEM DO KIT HIDRAULICO PARA TRANSPORTE LATERAL ARMAGCAO FRONTAL
(OPCIONAL)

2 - Fixe o suporte do cabecalho (6) no chassi da maquina através dos
Para modelo SPD 5000
parafusos (7) porcas e arruelas (8), conforme detalhe “A”,

O Kits com Sistema de Transporte Lateral com Acoplamento Hidraulico sai de FIGURA10.
fabrica semi-montado, faltando apenas a montagem de alguns componentes.
Deve-se monté-los conforme indicacdes a seguir :

* Para semeadoras comercializadas com cabecalho convencional

1 - Retire o cabecalho de engate (1) através dos pinos (2) e (3), soltando as travas
(4), apos retire também o regulador (5). Liberando totalmente a frente da maquina
para o acoplamento do cabecalho para transporte e trabalho (FIGURA 9).

l/ ‘ FIGURA 10




ENGATE DO VARAO BARRAESTABILIZADORA DO CABECALHO

1- Fixe o engate do vardo (1) através dos parafusos (2), chapa (3), arrue-  2- Com o engate fixado e as porcas do vardo soltas, gire o vardo até
gue o mesmo dé abertura para colocar a barra estabilizadora do ca-

becalho (6), fixando de um lado com parafuso (7), arruela e porca
(8), do outro lado com a porca (9) do vardo. FIGURA 12.

las e porcas (4). Nao aperte os parafusos (2) para que o engate (1)
deslize até a posicao desejada. Para isto coloque o varao (5) entre 0s

furos dos suportes. Apos regulada a distancia, aperte os parafusos
(2).FIGURA 11.

FIGURA 11 8
7
4
3
FIGURA 12
3 - Apobs a colocacdo da barra estabilizadora, regule o vardo na posi-
¢ao de alinhamento e trave com as contra - porcas (10). FIGURA 13.
0
1
FIGURA 13
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RODEIRO PARATRANSPORTE (LADO DIANTEIRO DO CHASSI)

- Para montar o rodeiro para transporte, proceda da seguinte maneira :
1 - Fixe no chassi da semeadora o suporte do rodeiro (1) através dos para-
fusos (2) porcas e arruelas (3), FIGURA 14.

3 - Em seguida monte o pis-
tdo (7) com os pinos de
engate (8) arruelas e tra-
vas (9), FIGURA 16.

Atencéo : Observar a colocacao
dos pinos, para que a trava item
09 nao fique do lado do pneu.

FIGURA 14

2 - Coloque a haste (4) no suporte (5)
fixando com arruela e porca (6),
FIGURA 15.

4 - Levante a semeadora no hidraulico do
trator e acople o pneu (10) através das
porcas (11). FIGURA 17.

FIGURA 17

FIGURA 15




RODEIRO PARATRANSPORTE (LADO TRASEIRO DO CHASSI)
- Para montar o rodeiro para transporte, na parte traseira da semeado- 2 - Em seguida, fixe no chassi o suporte do rodeiro (5) através dos parafu-
ra, proceda da seguinte maneira : sos (6) porcas e arruelas (7). FIGURA 19. Apos recoloque a plataforma
1 - Retire a plataforma (1) atraves dos parafusos (2), arruelas e porcas (3) (1) e reaperte os parafusos.
e 0s contrapesos (4), conforme a quantidade que for necessaria para
a fixacao do suporte do rodeiro. FIGURA 18.

FIGURA 18

Atencao : Para colocacao do
rodeiro na parte traseira da seme-
adora, retire a quantidade de con-
trapesos que forem necessarios.

FIGURA 19
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ARMACAO LATERAL

1 - Fixe a armacéo lateral (1) na armacao froltal (2) através do pino (3) e
trava (4). FIGURA 20 .

FIGURA 20




PISTAO DE ABERTURA E BARRA DE TRAVA DO CABECALHO CABECALHO DE ENGATE
(FIGURAS 21)

1 - Acople o pistdo (1) no suporte (2) atraves dos pinos (3) e travas (4) 3 - Em seguida, monte o cabecgalho de engate (10) na armacao lateral (6).
fixando com o pino (11), arruela e trava (12). FIGURA 22.
2 - Apos, coloque a barra de trava (5), na armagéo lateral (6) e suporte

traseiro (7) travando com os pinos (8) e travas (9) FIGURA 21. Atencéo : Observar o alinhamento do item 06 em relacéo ao centro da seme-
adora apos o recolhimento total do pistao, através da alavanca de controle

dos bracos do hidraulico do trator

FIGURA 21

FIGURA 22 %\N
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SISTEMA ELETRICO (FIGURAS 23)

- O sistema elétrico sai montado de fabrica, portanto ndo € necessario fazer altera-
¢cOes nas ligacdes dos cabos, mas € preciso deixa-lo preparado para uso, conforme
a seguir :
1 - Fixe avalvula (1) no suporte (2) da semeadora através dos parafusos (3);
2 - Em seguida proceda da mesma forma com as valvulas sincronizadoras (4).
3 - Apos ligue as mangueiras, observando os comprimentos e terminais adequados,
detalhes “B”.

FIGURA 23




LIGACAO DO PAINEL DE CONTROLE (FIGURA 24) 3 - Ligar os cabos negativo - preto (3) e positivo - branco (4) na bateria
do trator (5). Detalhe “B”. FIGURA 26.

1 - Fixe o painel de controle (1) em local de facil acesso e que néo interfira ou
atrapalhe no manuseio dos controles do trator.
Atencao : Evite fortes impactos no mesmo. FIGURA 24.

FIGURA 24

® JloRF CoNSERSR

2 - Leve o cabo (2) do painel para acopla-lo até a bateria do trator Detalhe / iDetalhe B\

“A”, FIGURA 25 / \!

e e

FIGURA 26

Atencao : Nunca faca a ligacdo dos cabos na bateria com o trator em
 funcionamento. Apds efetuar as operacoées, deixar a chave do painel de
® controle na posicdao OFF, evitando que a bateria do trator descarregue.

FIGURA 25
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07 - PREPARO DA SEMEADORA PARA TRANSPORTE 3 - Acople as mangueiras (5) no controle remoto do trator. FIGURA 28

- SEQUENCIA DE ACOPLAMENTO

- ENGATEAO TRATOR
- Paratransportar a semeadora, proceda da seguinte maneira :
1 - Engate o cabecalho (1) nos bracos do hidraulico (2) do trator.
2 - Engate com o pino (3) e trava (4).
FIGURA 27.

A Atencdo: Faca as operacoes com o trator em ponto morto (desengatado), em
B solo firme sem declividade. Para facilitar a colocacdo dos pinos (trava)
» movimentar o trator (se for necessario).

4 - Levante os rodeiros para transporte (6), (chave 1 do painel de contro-
le) (7) . FIGURAS 29.

FIGURA27




5 - Levante os bracos do hidraulico do trator (8). FIGURA 30.

6 - Recolha o suporte de apoio (9) trave com o pino (10). FIGURA 31.

FIGURA 30
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08 - OPERACAO DE ABERTURA DO CABECALHO PARA TRABALHO

1 - Abaixe o suporte de apoio (1) nos dois lados da semadora até que estes
toquem em solo firme, travando com o pino (2). FIGURA 32.

FIGURA 32

2 - Abaixe os bracos do hidraulico do trator. FIGURA 33.

FIGURA 33 ¢

3 - Acione os rodeiros do transporte (3) para abaixar a semeadora,
(chave n° 1 no painel). FIGURA 34.

FIGURA 34




4 - Acione o balanceiro (4) da semeadora detalhe “A” na posicdo paracima, | 6- Paralevantar a semadora, acione os roderios do transporte (10) na
para que possa ser tavado, colocando o pino (5) e trava (6), deixando o (chave n° 1 do painel). Figura 38.
mesmo fixo.Figuras 35 e 36.

FIGURA 35

Detalhe.l

FIGURA36 |°- Retire o pino de trava (9), do cabecalho 7 - Levante os bragos do hidréaulico do trator (11). FIGURA 39.
para isso movimente o trator, facilitando

aretirada. FIGURA 37.

o ol FIGURA 39
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8 - Acione os rodeiros da semeadora (12) para levanta-la, (chave n° 2 do
painel). FIGURA 40.

Atencao : Nao faca esta ope-
racao com o freio do trator aci- =~
onado.

FIGURAMD

9 - Acione o pistao hidraulico (13) para abrir o cabecalho através da chave
(n° 3 no painel).FIGURA 41.

bk

s b S -

i

-~ ~

FIGURA 41

10 - Abaixe os bracos do hidraulico do trator (14). FIGURA 42.

FIGURA 42

11 - Acione os rodeiros do transporte (15) para abaixar a semeadora,
(chave n° 1 no painel) . FIGURA 43.

FIGURA43 -




12 - Para abaixar a semeadora, acione os rodeiros (16) para cima, (chave 14 - Acione os rodeiros da semeadora (19) para levanta-la, (chave n° 2
n° 2 no painel). Figura 44. do painel). FIGURA 46. ‘_ _—

Atencao : Nunca faca
esta operacdo com o
freio do trator acionado.

FIGURA 44

13 - Acione o pistéo hidraulico (17) para abrir o cabecalho através da cha- 15 - Recolha o suporte de apoio (20) trave com o pino (21). FIGURA 47.
ve (n° 3 no painel), apds coloque atrava (18) do cabecalho .
FIGURA 45.

FIGURA 45 FIGURA 47
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16 - Para abaixar a semeadora, acione os rodeiros (22) para cima, (chave
n° 2 no painel). Figura 48.

FIGURA 48 =i=ii:

17 - Apos efetuadas as operagdes
anteriores, observe no detalhe
“A” a Semeadora na
posicéo para

DETALHE “A”

09 - PREPARO DA SEMEADORA PARA TRANSPORTE APOS
TRABALHO (FECHAMENTO DO CABECALHO)

- Com a semadora engatada no trator na posi¢ao de trabalho, siga a
sequéncia a seguir para coloca-la em condi¢&o de transporte lateral.

1 - Acione os rodeiros da
semeadora (1) para
levanta-la, (chave n° 2
do painel).

FIGURA 49.

Atencao : Nunca faca esta
operacao com o freio do tra-

tor acionado.

2 - Abaixe o suporte de apoio (1) nos dois lados da
semeadora até que estes toquem em solo firme,
travando com pino
(2). Figura 50.

FIGURA 50




3 - Paraabaixar a semeadora, acione os rodeiros (4) para cima , (chave 5 - Acione os rodeiros da semeadora (9) para levanta-la, (chave n° 2 do
n° 2 no painel). Figura 51. ; painel). FIGURA 53.

Atencao : Nunca faca esta ope-
racao com o freio do trator aci-

FIGURA 51 onado.

4 - Retire atrava (5) que liga o cabecalho ao chassi através dos pinos (6) 6 - Acione os rodeiros do transporte (10) para levanta-la, (chave n° 1 do
e trava (7). Em seguida acione o pistao hidraulico (8) para fazer o fe- painel). FIGURA 54.
chamento do cabecalho. Figura 52.

Atencao : Nunca faca esta ope-
racéo com o freio do trator aci- *
onado.

FIGURA 52
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7 - Levante os bracos do hidraulico (11) do trator. FIGURA 55.

A Cuidado : Quando efetuar as operacées, ndo permita que
pessoas se mantenham muito proximas ou sobre a semeadora. isso
pode ocasionar em acidentes graves ou ateé fatais.

9 - Apods ter aberto por completo o pistéo e colocado o cabecalho em
posicéo para 14 FIGURA 57
transportar a
semeadora,
fixe a barra
de trava (14)
na armacao
frontal (15)
atraves das
travas (16).
Figura 57.

FIGURA 55

8 - Acione o pistao de abertura (12) atraves do comando hidraulico do trator,
observando o deslocamento do cabecalho (13) conforme Figura 56.

10 Em seguida trave o cabecalho
- com o pino (17) e trava (18).
Figura 58. @

S

ey

' S
o
FIGURA 58

FIGURA 56




11 - Para abaixar a semeadora, acione os rodeiros (19), (chave n° 2 no
painel). FIGURA 59.

—

[

- ,_
f/\ g\
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FIGURAS9 Zav v = =

12 - Abaixe os bracos do hidraulico do trator (20). FIGURA 60.

FIGURA 60

13-

Acione os rodeiros do transporte (21) para abaixar a semeadora, (chave
™ 1.'._\.'.-.'.”

n° 1 no painel) . FIGURA 61.

FIGURA 61
14 - Acione o balanceiro (22) da semeadora detalhe “A” na posicao para

cima, para que possa ser tavado, colocando o pino (23) e trava (24),
deixando o mesmo fixo. Figura 62.

FIGURAS 62
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15 - Acione os rodeiros do transporte (25) para levanta-la, (chave n° 1 do
painel). FIGURA 63.

FIGURAG3 =

IMPORTANTE : - Nao transporte a semeadora sem as travas nas
hastes dos pistoes centrais e nos rodeiros.

- Nao transporte a semeadora carregada, pois podera danificar o
equipamento, recomendamos abastecé-la somente no local de
trabalho. Se a maquina for permanecer no campo por qualquer
motivo, recomendamos cobri-la com lona impermeavel para evitar
umidade

Atencao : A Velocidade recomendada para transporte :
estradadeterra = 10 km/h
estrada de asfalto = 40 km/h (maxima)

16 - Antes de comecar a
transportar a semeadora,
coloque atrava (26) na haste
do pistédo (27) do rodeiro
para transporte, atraves do
pino (28) e contrapino
(29).conforme Figura 64.

FIGURA 64

17 - Abaixe os bracgos do hidraulico do trator (30). FIGURA 65.

FIGURA 65




18 - Recolha o suporte de apoio (31) trave com
o pino (32). FIGURA 66.

FIGURA 66

20 - Larguratotal para transporte. FIGURA 68.

19 - Semeadora pronta para ser transportada, observar nivelamento em relagéo ao trator e o solo.Conforme

FIGURA 67.

Importante : Nao transporte a
semeadora carregada, podendo
danificar o equipamento.

.....
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10 - LUBRIFICAGAO (TRANSPORTE LATERAL SPD - 5000)

A lubrificacéo € indispenséavel para um bom desempenho e maior durabilidade das partes
moveis do sistema, ajudando na economia dos custos de manutencao.

Antes de iniciar a operacao, lubrifigue cuidadosamente todas as graxeiras observando
sempre os intervalos de lubrificagao .

Certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando utilizar
produtos contaminados por agua, terra e outros agentes.

1- LUBRIFICAR A CADA 200 HORAS DE TRABALHO, FIGURAS 69.

FIGURAS 69 [

1- LUBRIFICAR ACADA 60 HORAS DE TRABALHO.
FIGURA 70.

FIGURA 70




11 - REGULAGENS E OPERACOES

ENGATE AO TRATOR (FIGURA 71)

1 - Nivele o cabecalho da semeadora em relacdo ao engate do trator
através do regulador (1).

2 - Proceda o engate da semeadora ao trator através do pino de
engate (2) coloque a trava.

Ao engatar a semeadora procure um lugar seguro e de facil
acesso, use sempre marcha reduzida com baixa aceleragéo.

3 - Acople as mangueiras (3) no engate rapido do trator.

A Antes de conectar ou desconetar as mangueiras hidraulicas,
desligue o motor e alivie a pressao do sistema hidraulico
acionando as alavancas do comando totalmente. Certifique-se
de que, ao aliviar a presséo do sistema , ninguém esteja proximo
a area de movimentacao do equipamento.

TRANSPORTE DA SEMEADORA (FIGURAS 72)

1 - Recolha totalmente o suporte de apoio como mostrado no detalhe
(A).

2 - Levante as linhas através do acionamento do curso total do pistéao
hidraulico, coloque a trava (4) na haste dos pistdes centrais, acione
totalmente os pistdes das rodas e feche o registro (5) e em seguida
alivie a pressao dos mesmos.

3 - Verifique se a semeadora esté nivelada em relacéo ao trator,
caso contrario nivele através do regulador (1) do cabecalho.

A Nao transporte a semeadora sem as travas nas hastes
dos pistoes centrais.

IMPORTANTE : Nao transporte a semeadora carregada, pois
podera danificar o equipamento, recomendamos abastecé-la
somente no local de trabalho. Se a maquina for permanecer
no campo por qualquer motivo, recomendamos cobri-la com
lona impermeavel para evitar umidade.
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ESPACAMENTO ENTRE LINHAS

1 - As semeadoras séao fornecidas com espacamento de 170 mm
entre linhas para semeadura de arroz, trigo, aveia e outros,
podendo ser efetuados novos espacamentos conforme o tipo de

cultura desejada.

2 - Tabela de espacamentos maximos:

TABELA 02
MODELO

SPD
3000

SPD
4000

SPD
5000

Largura
util
(mm)

2910

3590

4270

N° de
Linhas

03
04
05
08
09
12
16

04
05
07
10
14
17
20

04
05
06
07
09
12
13
15
17
24

Espacamento
Maximo
(mm)

1455
970
727
415
363
264
194

1196
897
598
398
276
224
188

1423

1067
854
712
534
388
356
305
267
185

POSICAO DAS LINHAS NO CHASSI (FIGURAS 73)

1 - Determine o numero de linhas a ser montado na semeadora.
2 - Para numero de linhas impares, fixe uma linha no centro do chassi, seguindo
para as demais, conforme o espacamento desejado.

=

i

=T

3 - Para numero de linhas pares, margue o centro do chassi, divida um espacamento
e marque meio espacamento para a esquerda e meio para a direita, fixe ai as duas
primeiras linhas, seguindo para as demais, conforme o espacamento desejado.

00 Begdl H 0
u| __|l|__l__ | o

FIGURAS 73

IMPORTANTE : Para espacamentos maiores (soja e outros) se possivel utilize somente as
linhas paralelas




NOVOS ESPACAMENTOS (FIGURAS 74, 75 E 76) 5 - Feche as entradas do adubo dentro do depésito colocando a
tampa (8) nas linhas que nao serao utilizadas.

1 - Desca os suportes de apoio (1), certificando-se que a semeadora esta
devidamente apoiada.

2 - Retire as porcas e os parafusos (2) do suporte do varao de mola, o mangote do
adubo (3) e o da semente (4).

3 - Solte a porca (5) retire a abracadeira (6) e a linha completa (7) que ndo sera
utilizada.

4 - Apos, reposicione as linhas para o novo espagamento.

FIGURA 75

6 - Feche as saidas de sementes, com atampa (9), deslocando-a
até fechar totalmente a caixa distribuidora de sementes (10).

=3

FIGURA 76
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FURO 1

Coloque o pino do registro (1) no furo 1
do distribuidor de semente para semear
trigo, sorgo, cevada, aveia, centeio e
similares.

REGULAGEM DA SEMENTE

REGULAGEM DO REGISTRO (FIGURA 77)

1 - Regule os registros das caixas distribuidoras de
semente para cada tipo de semente e para que 0
mesmo nao triture ou provoque uma semeadura
irregular.

. FURO 2

Coloque o pino do registro (1) no furo 2
¥ do distribuidor de semente para semear
algodao sem linter, sorgo, soja, aveia
e similares.

2 - Aquantidade de semente é regulada através da
alavanca (2) da FIGURA 77.

2" FURO 3
- Coloque o pino do registro (1) no furo 3
do distribuidor de semente para semear

e f ~ arroz, aveia, ervilha e similares.
FIGURA 78
TABELA DE QUANTIDADE DE SEMENTE
N° de Gramas de Quantidade de Quantidade de
CULTURA sementes por sementes por sementes por sementes por Espacamento
metro linear metro linear hectare [kg] alqueire [kg] [mm]
Arroz de sequeiro 40 - 60 1,5-2,0 25 - 35 500 - 600 60 - 84
Arroz irrigado 60 2,0 30 - 80 300 - 400 72 - 190
Soja 25 - 40 - 60 600 145
Trigo 45 - 60 - 100 - 120 150 - 200 242 - 290
Cevada - 2,0 100 - 140 150 - 200 242 - 338
Centeio - 1,5 80 150 - 200 190
: Aveia - 1,2-1,6 60 - 80 200 145 - 190
FIGURA 77 Girassol 3-5 - 5-6 700 - 1000 11 - 14
Sorgo 25 - 10 - 15 700 24 - 36
Tremoco 8 - - 600

TABELA 03




TABELAAPROXIMADA DE DISTRIBUIGAO DE SEMENTE Tabela 04 Para se obter o resultado da Tabela 4, proceda da seguinte forma:
abela

Distribuicao de Semente SPD em Gramas /100 metros 1 - Saber qual a quantidade de sementes por hectare,

Numero da Escala da Figura 18 multiplicando-se pelo espacamento e divide-se por 100 metros
1/2/3/4 5 6 789 10 11 12 13 14 115 16 17 18 |incgres.

Soja: Tamanho médio 280 sementes para cada 50 gramas

51 19 170 238 289 37 425 510 578 680 748 816 901 986 1054 1139

. <[ [® 1% (221 o %7 (a2 50 (5% e 7w (e o on 1@ (1258 130 Exemplo: Vamos tomar por base 60 kg de semente de soja por
. & |10 25 340 45 (50 s 6w 86 o8 1020 um 23 13 ue w4 hectare, com espacamento de 600 mm em uma distancia de

Arroz: Tamanho médio 1590 sementes para cada 50 gramas 100 metros lineares.
27 51 v 102 128 154 179 205 241 278 314 351 387 424 460 497

g

Furo 1

30 62 2 123 153 184 215 246 286 326 366 406 446 48 55 565

&

3 6/ 100 134 168 210 235 270 315 361 407 453 499 545 591 637

&

Furo 2 G‘.—

~ , Onde: Q = quantidade de sementes [kg]
! Trigo: Tamanho médio 1020 sementes para cada 50 gramas Formula: Q x E E = espacamento entre linhas [mm]
48 97 145 193 242 290 339 387 446 505 563 62 680 569 797 8% 915 C C = 100 metros lineares [m]
55 1o 166 221 276 332 387 442 517 691 666 740 815 890 964 1039 1113

100 72 145 218 20 363 436 509 581 647 713 779 84 910 976 1045 1107 1173

60 x 600 = 360 gramas
100

2 - Aalavanca de regulagem da semente (1) deve ser regulada
no numero 7 da escala e no furo 1 do registro da semente.

Verifique como efetuar o teste pratico
para semente e adubo na pagina 41

FIGURA 79
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REGULAGEM DA CAIXA DE SEMENTE FINA (OPCIONAL) (FIGURAS 80)
1 - Para regulagem da distribuicdo de semente fina proceda da seguinte forma:

2 - Consulte a tabela de distribuicdo de semente fina apresentada abaixo na
guantidade que se queira por hectare.

Exemplo: Para distribuir 10 kg/ha de semente de colonido com espagamento
de 170 mm, gire o volante (1) até que o regulador atinja 0 nUmero 3,5 da escala.

- Girando o volante para “A* fecha-se a escala.

- Girando o volante para “ B “ abre-se a escala.

3 - Tabela aproximada de distribuicdo de sementes finas por hectare para
espacamento de 170 mm.

Tabela 05
Distribuicao de Sementes Finas [kg/ha] com Espacamento de 170 mm

Numero da Escala

Tipo de Cultura 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0
2 COLONIAO - 2,0 3,5 5,0 7,0 9,0 10,0 11,0
UZJ BRACHIARIA COMUM - 5,0 7,0 10,0 140 17,0 20,0 220
<§E BRACHIARIA BRIZANTAO - 3,0 5,0 7,0 10,0 140 17,0 20,0
% PAINCO 3,0 8,0 140 20,0 26,0 32,0 40,0 48,0
2 SOJA PERENE S5 10,0 17,0 240 320 410 50,0 59,0
8 ALFAFA 4,0 120 20,0 29,0 380 47,0 56,0 65,0
g CORNICHAO 4.5 130 21,0 30,0 40,0 50,0 60,0 70,0
8 DESMODIUM 3,8 120 190 26,0 340 43,0 52,0 61,0
'i,J TREVO 3,6 11,0 18,0 250 33,0 420 51,0 60,0




SISTEMA DE DISTRIBUICAO DE ADUBO (FIGURAS 81 E 82)

1 - O sistema de distribuicéo de adubo tipo espiral flutuante consiste em um eixo
disposto no fundo do depdsito de adubo, que ao comecar a girar, 0 adubo envolve
0 eixo, sendo transportado para as saidas, dispensando o uso de mancais

intermediarios.

2 - Ao determinar o numero de linhas e o espacamento desejado, ligue os mangotes
(1) na bica do adubo, fazendo a ligacdo dos tubos que estiverem mais proximos as

linhas, evitando que os mesmos figuem cruzados ou dobrados.

3 - As saidas que ndo serao utilizadas, deverao ser fechadas com as tampas (2)

dentro do depdsito.

Entrada
do Adubo

FIGURA 81

Saida de
Seguranca
-

FIGURA 82

4 - O sistema dosador de adubo tipo espiral flutuante, pussui
varias saidas de seguranca, que, ao entrar o adubo no dosador
e alguma saida estiver entupida, comecara a vazar pelas saidas
de seguranca, garantindo o funcionamento do sistema sem
danifica-lo. Se isto acontecer, proceda a limpeza do dosador
até a bica localizada no disco duplo, porque o entupimento pode
ocorrer por raizes, pedacos de plastico e outros objetos.

IMPORTANTE _
RETIRE DIARIAMENTE OS TAMPOES E PROCEDA
A LIMPEZA NAS SAIDAS DOS MESMOS
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CAIXA DE VELOCIDADES ge=diBx (FIGURA 83)

1 - As semeadoras sao equipadas com o sistema de velocidades Soesd BxX,
gue aciona o sistema de distribuicdo com regulagens simples, garantindo tro-
ca de rotacOes rapidas.

2 - Para regulagem do adubo, selecione a quantidade desejada nas tabelas e
verifique na coluna da mesma COMBINACAO a numeracao correspondente
das alavancas (1). Exemplo: Combinacdo A 6 na posicdo do detalhe A da
FIGURA 83, indica que a alavanca com letras deve estar na posi¢cdo “A” e a
alavanca de numeros deve estar na posi¢ao “6”.

3 - Para movimentar as alavancas (1), retire a trava (2), puxe a manopla (3), em
seguida regule as alavancas. Ao terminar a combinacéao, retorne a manopla

(3) erecoloque atrava (2). FIGURA 83

=
.
V-
=
=
—
=
-
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i

TROCADE ENGRENAGENS LATERAIS (FIGURA 84)

FIGURA 84

1 - Verifigue também a troca das engrenagens laterais de saida da
caixa Speed Box “A*“ e do depdsito do adubo “ B “.

2 - Para troca das engrenagens, retire a protecao, solte os parafusos
do esticador (1), retire a trava (2) das engrenagens, e proceda a troca
das mesmas.

3 - Recologue as travas (2), tensione a corrente através do esticador
(1) e recoloque a protecao.

A ATENCAO: Nao opere a semeadora se as protecdes da
transmissao nao estiverem devidamente fixadas.




Combinacao
A-6
B-6
C-6
A-5
D-6
B-5
4-A
C-5
E-6

c-4

M MM M Mm MmO m=7"OoOOmOoOOoO w>» >

1
= N W =2 AN =2 W OO pp = B WON = =2 D w

Gramas/

50 m
36

41
47
47
56
52
56
59
68
63
65
70
72
72
74
83
95
95
97
99
106
110
104
117
124
133
124
149
146
167
187

Engrenagem de saida do eixo da catraca 9

170 250
43 30
49 33
56 38
54 37
65 44
61 42
65 44
70 47
78 53
73 50
76 52
81 55
84 57
85 58
87 59
98 66
110 75
112 76
114 77
117 80
126 85
130 89
122 83
L& 93
146 100
156 106
146 100
176 120
171 116
195 133
220 149

Tabela de Distribuicao de Adubo da Semeadora SPD SedBx [ Kg/Ha]

Espacamento entre Linhas [ mm ]
300 350 400 450 500 550 600 650

25 21 18 16 15 13 12 11
28 24 21 18 17 15 14 13
32 27 24 21 19 17 16 15
31 26 23 21 18 17 15 14
37 32 28 25 22 20 18 17
35 30 26 23 21 19 17 16
37 32 28 25 22 20 18 17
40 34 30 26 24 22 20 18
44 38 58 30 27 24 22 20
42 36 31 28 25 23 21 19
43 37 32 29 26 23 22 20
46 40 85 31 28 25 28 21
47 41 36 32 28 26 24 22
48 42 36 32 29 26 24 22
49 42 Si 33 30 27 25 23
55 47 42 37 &9 30 28 26
62 58 47 42 37 34 31 29
63 54 47 42 38 85 32 29
65 51 48 43 39 85 32 30
66 57 50 44 40 36 85 31
71 61 53 47 43 89 36 33
74 63 55 49 44 40 37 34
69 59 52 46 42 38 85 32
77 66 58 52 46 42 84 36
83 71 62 55 50 45 42 38
89 76 66 59 5 48 44 41
83 71 62 55 50 45 42 38
100 85 75 66 60 54 50 46
97 83 73 65 58 53 48 45
111 ©)5 83 74 66 60 55 51
125 107 93 83 75 68 62 57

Tabela 06

Engrenagem de entrada da Speed Box 17

700 750 800 850 900 950 1000 1050
11 10 9 9 8 8 7 7

12 11 10 10 9 9 8 8

14 13 12 11 11 10 9 9

13 12 12 11 10 10 9 9

16 15 14 13 12 12 11 11

15 14 13 12 12 11 10 10
16 15 14 13 12 12 11 11

17 16 15 14 13 12 12 11

19 18 17 16 15 14 13 13
18 17 16 5 14 13 12 12
18 17 16 15 14 14 13 12
20 18 17 16 15 i) 14 13
20 19 18 17 16 15 14 14
21 19 18 17 16 15 15 14
21 20 18 17 16 16 15 14
24 22 21 20 18 17 17 16
27 25 23 22 21 20 19 18
27 25 24 22 21 20 19 18
28 26 24 23 22 20 19 18
28 27 25 28] 22 21 20 19
30 28 27 25 24 22 21 20
32 30 28 26 25 23 22 21
30 28 26 24 23 22 21 20
33 31 29 27 26 24 23 22
36 83 31 29 28 26 25 24
38 85 3 31 30 28 27 25
36 33 31 29 28 26 25 24
43 40 37 85 83 31 30 28
42 39 36 34 32 31 29 28
47 44 42 39 37 35 33 32
58 50 47 44 42 39 37 36
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Tabela de Distribuicao de Adubo da Semeadora SPD SexiBx [ Kg/Ha] Tabela 07
Engrenagem de saida do eixo da catraca 17 Engrenagem de entrada da Speed Box 9
Gramas/ Espacamento entre Linhas [ mm ]

Combinacéo 50 m 170 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050
A-6 133 155 105 88 75 66 59 53 48 44 41 38 35 33 31 29 28 26 25
B-6 149 174 118 99 85 74 66 59 54 49 46 42 39 37 35 33 31 30 28
C-6 169 199 135 113 97 85 75 68 62 56 52 48 45 42 40 38 36 34 32
A-5 164 194 132 110 94 82 73 66 60 54 51 47 44 41 39 37 85 33 31
D-6 198 232 158 132 113 99 88 79 72 66 61 56 58 49 46 44 42 39 38
B-5 185 218 148 123 106 93 82 74 67 62 57 53 49 46 44 41 39 37 85
4-A 198 232 158 132 113 99 88 79 72 66 61 56 58 49 46 44 42 39 38
C-5 212 249 169 141 121 106 94 85 77 71 65 60 56 53 50 47 45 42 40
E-6 236 279 190 158 135 118 105 95 86 79 73 68 63 59 56 58 50 47 45
B-4 223 261 178 148 127 111 99 89 81 74 68 63 59 56 52 49 47 44 42
A-3 230 271 184 154 132 115 102 92 84 77 71 66 61 58 54 51 49 46 44
D-5 248 290 197 165 141 123 110 99 90 82 76 71 66 62 58 55 52 49 47
C-4 254 299 203 169 145 127 113 102 92 85 78 73 68 63 60 56 58 i 48
B-3 259 305 207 173 148 130 115 104 94 86 80 74 69 65 61 58 59 52 49
A-2 263 310 211 176 150 132 117 105 96 88 81 75 70 66 62 59 55 58 50
A-1 297 348 237 197 169 148 132 118 108 99 91 85 79 74 70 66 62 5 56
B-1 333 392 267 222 190 167 148 133 121 111 103 95 89 83 78 74 70 67 63
C-2 338 398 271 226 193 169 150 135 123 113 104 97 90 85 80 75 71 68 64
D-3 347 407 276 230 197 173 154 138 126 115 106 99 92 86 81 77 73 69 66
E-4 356 418 284 237 203 178 158 142 129 118 109 102 95 89 84 79 75 71 68
Cc-1 380 448 305 254 218 190 169 152 138 127 117 109 102 95 90 85 80 76 73
D-2 396 465 316 263 226 197 176 158 144 132 122 113 105 99 93 88 83 79 75
F-5 371 436 296 247 212 185 165 148 L5 123 114 106 99 93 87 82 78 74 71
E-3 414 488 332 276 237 207 184 166 151 138 128 118 111 104 98 92 87 83 79
D-1 443 5238 355 296 254 222 197 178 162 148 137 127 118 111 105 99 94 89 85
E-2 475 558 379 316 271 237 211 190 172 158 146 L5 126 118 112 105 100 95 90
F-4 443 523 355 296 254 222 197 178 162 148 137 127 118 111 105 99 94 89 85
E-1 533 627 427 855 305 267 237 213 194 178 164 152 142 133 125 118 112 107 102
F-3 518 610 415 246 296 259 230 207 188 173 159 148 138 130 122 115 109 104 99
F-2 592 697 474 395 338 296 263 237 215 197 182 169 158 148 139 132 125 118 113

F-1 666 784 933 444 381 888! 296 267 242 222 205 190 178 167 157 148 140 L& 127




12 - CALCULO PRATICO PARA DISTRIBUICAO DE SEMENTE E
ADUBO

1 - Determine o espacamento entre linhas e a quantidade de adubo a ser
distribuida por alqueire ou hectare.

Exemplo: Semeadora com espagamento de 170 mm, para distribuir 500
Kgs de adubo por Ha, utilize a férmula abaixo :

ExQ

X=
A

Formula; xD

Dados da formula :

E = Espacamento entre linhas (mm)

Q = Quantidade de adubo a ser distribuida
A = Area a ser adubada (m?)

D = Distancia de 50 metros (teste)

X = Gramas de adubo em 50 metros

Resolva:

170 x 500
10.000

X=8,50x50=425

X= x 50

X= 425 gramas em 50 metros por linha

TESTE PRATICO PARAAFERIR AQUANTIDADE DE DISTRIBUICAO
DE ADUBO E SEMENTE

1 - Para maior precisao de distribuicdo tanto da semente como do adubo,
faca o teste de quantidade a ser distribuida no proprio local do plantio, pois
para cada terreno hd uma condicao.

2 - Verifique e mantenha sempre a calibragem nos pneus da semeadora
com 18 Ib/ pol2 com agua e 22 Ib / pol2 sem agua para cada um.

3 - Marque a distancia para teste na tabela, optamos por 50 metros lineares.

4 - Abasteca os depdsitos da semeadora pelo menos até a metade. Percorra
alguns metros fora da area de teste, para que as sementes e adubo encham
os dosadores.

5-Vede a saida das bicas da semente e coloque recepientes para coleta
nas saidas de adubo. Deslogue o trator na area demarcada, sempre na
mesma velocidade que ira plantar.

6 - ApGs percorrer o espaco demarcado, retire a vedacado da bica da
semente e recolha as mesmas para contagem e pesagem do adubo
coletado. Se necessario, aumentar ou diminuir a quantidade de adubo ou
semente.
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REGULAGEM DOS MARCADORES DE LINHA (FIGURA 85)

1 - Aregulagem dos marcadores de linha é importante para obter-se um plantio com
espagamento uniforme, fazendo com que a linha da extremidade da semeadora fique
no mesmo espacamento da Ultima linha plantada, facilitando futuras operacgoées.

2 - Para regular os marcadores de linha, deve-se saber o espagamento entre linhas, o
namero de linhas a ser utilizado na operacgédo e a bitola dianteira do trator.

Utilizar a férmula abaixo seguida de um exemplo.

Exemplo : Para um plantio com 5 linhas na semeadora, espacamento de 0,90 m e a
bitola dianteira do trator com 1,43 m, determine:

Formula: D=Ex(N+1)-B Onde :
2
Resolva: D=090x6-1,43 E = Espacamento entre linhas
2 N = Numero de linhas da semeadora
B = Bitola dianteira do trator
D = 1,98 metros D = Distancia do marcador

3 - Regule o disco marcador de linha com 1,98 m até o centro da
primeira linha de plantio.

REGULAGEM DO DISCO DO MARCADOR DE LINHA
(FIGURA 86)

1 - O disco marcador de linha (1) possui regulagem angular para facilitar
o trabalho de demarcacéo no solo. Para esta regulagem, solte a porca
(2) e gire o disco para a posicao desejada.

OBS: Regulagem do marcador somente para sementes graudas
espacamento acima de 415 mm.

FIGURA 85




REGULAGEM DE PROFUNDIDADE

REGULAGEM DE PROFUNDIDADE DA LINHA DE PLANTIO STANDARD
(FIGURAS 87)

1 - Aregulagem de profundidade da semeadora é feita através da presséo das molas
e dos limitadores do pistéo.

2 - A pressao das molas depende das condicfes do solo e do sistema de semeadora
(convencional, minimo ou direto) que permite diferentes regulagens, observando as
combinac¢des das molas da seguinte maneira:

A - Sistema de molas triplas: interna (1), intermediaria (2) e externa (3), para plantio
direto e em solos pesados;

B - Sistema de molas duplas: interna (1) e intermediaria (2), para plantio direto e preparo
minimo;

C - Sistema de molas simples: interna (1), para plantio convencional.

3 - Solte a bucha (4) e fixe a mesma no varao de forma a liberar a descida da linha.
Fixe a bucha cerca de 5 cm acima do suporte do varéo (7).

4 - Solte a bucha (5) e fixe a mesma para cima a fim de dar pressao nas molas (6) para
melhor penetragéo da linha.

Obs.: O excesso de pressao nas molas faz com que a maquina seja levantada
pela reacao do solo a penetracao.

IMPORTANTE
A capacidade de penetracdao da maquina se da pela pressao adequada e
conjugada dos elementos ativos da mesma.
Durante o plantio em terrenos nos quais houver variacées de umidade do
solo ou de outros fatores, verifique varias vezes a profundidade de trabalho.

FIGURAS 87
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LIMITADORES (FIGURA 88) REGULAGEM DA RODA COMPACTADORA EM “V”

1- Os anéis limitadores sao utilizados para limitar o curso do pistéo, fa-
zendo com que o suporte de levante dos discos comprima as molas
dando presséao necessaria. Os limitadores sao fornecidos nas seguin-
tes dimensodes: 2 pecas de 25 mm e uma peca de 50 mm podendo ser
utilizados das seguintes maneiras: 25, 50, 75 e 100 mm de limitacao
Nno curso do pistao.

ANEL LIMITADOR

FIGURA 88

IMPORTANTE: Coloque os anéis limitadores nos dois lados da
maaquina, para evitar danos no eixo.

ARO LIMITADOR DE PROFUNDIDACE (FIGURA 89) | " FIGURA 90

2 - Oaro limitador de profundidade (1) € montado no discoduplo (2)e 3- Arodacompactadora (1) é utilizada para fechar o sulco lateralmente,
tem como funcao determinar a profundidade de posicéo do adubo e fazendo com que a terra seja imediatamente colocada sobre a se-
semente. mente, evitando muita compactacao, facilitando a germinacgéo e o

desenvolvimento da planta.
4 - Regule a pressao na roda através do pino (2). Para maior pressao
puxa-lo para fora e colocar a trava (3).

FIGURA 89




REGULAGEM DA RODA COMPACTADORA DE FERRO (OPCIONAL).
(FIGURAS 91)

1 - Aroda compactadora de ferro tem a finalidade de pressionar o sulco fazendo
com que o solo seja imediatamente colocado sobre a semente, evitando muita
compactacao, facilitando a germinacéo da planta.

2 - Pararegulagem da roda (1) tire a trava (2) e mova a alavanca (3) para tras para
dar mais presséao e para frente para dar menos pressao da roda sobre o0 solo, em
seguida coloque atrava (2).

3 - Para mover a roda horizontalmente, troque
a posicao da arruelas (4) até atingir a posicao
desejada.

4 - Para regulagem do limpador (5) na posicao
horizontal, solte as porcas (6) e desloque o
parafuso (7) até o mesmo ficar sobre a roda (1).
5 - Para regular o limpador verticalmente, solte
a porca (6) e deslize o mesmo para posicao
desejada.

FIGURAS 91

IMPORTANTE: Efetue a mesma regulagem para todas as rodas
compactadora, considetando o tipo de solo, a semente e a profundidade
de plantio para nao afetar a livre emergéncia das plantas.

REGULAGEM DO DISCO DE CORTE ESTRIADO OU LISO
(OPCIONAL). (FIGURAS 92)

1 - Aregulagem de profundidade do disco de corte estriado ou liso
é feita individualmente através do suporte perfurado (1) e o pino (2).
Para movimentacao do conjunto em relagéo ao disco duplo, solte os
parafusos (3) e desloque o0 mesmo para a posicao desejada.

IMPORTANTE: Efetue a mesma regulagem para todos os discos
de corte.
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REGULAGEM DA RODA LIMITADORA DE CONTROLE DE
PROFUNDIDADE (OPICIONAL) (FIGURAS 93)

1 - O controle de profundidade da semente é regulado individualmente pelas
rodas compactadoras lisas ou convexas (1), através do parafuso (2).

2 - As rodas sao fixadas em um eixo com extremidades em grau (3),
especialmente desenhado para permitir a compactacdo, o controle da
profundidade e enterrar a semente. Para obter estas regulagens naroda, solte
a porca (4) e gire o eixo (3), observando os movimentos da roda.
Inclinadas paralelas: Para compactar o solo sem acumular a terra sobre a
semente. (terrenos secos)

Inclinadas abertas: Quando o terreno estiver muito Umido e falta terra sobre
asemente.

Inclinadas fechadas: Para tirar terra, envitando que mais terra caia sobre a
semente. ( Terrenos secos e molhados )

3 - Asrodas compactadoras em “V “, sdo reguladas através do pino (5). Para
maior pressao, puxe o pino para fora e trave-o com o contrapino (6).

FIGURAS 93

.

NOTA: Se o terreno for de facil assoreamento ou do tipo que forma
camada dura na superficie apds as chuvas, retire o conjunto da roda
compactadoraem “V “ e regule as rodas (1) para fechar o sulco.

REGULAGEM DA RODA COMPACTADORA (OPCIONAL)
(FIGURA 94)

1 - Aroda compactadora tem a finalidade de pressionar o sulco
fazendo com que o solo seja imediatamente colocado sobre a
semente, evitando muita compactacao, facilitando a germinacéo da
planta.

2 - Pararegulagem da roda (1) solte a contra-porca (2) o parafuso
(3) e desloque a roda para posicéo desejada, em seguida reaperte o
parafuso e a contra-porca.

FIGURA 94

IMPORTANTE: Efetue a mesma regulagem para todas as rodas
compactadoras, considerando o tipo de solo, semente e profundidade
do plantio, para nao afetar a livre emergéncia da plantas.




13 - DEPOSITO UNICO DE SEMENTE (FIGURAS 95) SISTEMA DE FIXACAO E ARTICULACAO DAS RODAS (FIGURAS 97)

1- O sistema de fixacao e articulacéo (1) dos pneus fazem com que 0s
mesmos fiquem livres da pressao das molas sobre o solo, permitindo
assim oscilarem e acompanharem as irregularidades do terreno,
fazendo com que a distribuicdo do adubo e semente ndo sejam
interrompidas.

FIGURAS 95 2 - Para que os pneus oscilem, retire o pino (2) dos dois lados da
maquina para que o sistema fique livre.

1 - Paratransformar o depdsito Unico para sementes, retire as chapas (1),
para passagem da semente entre dois depadsitos.

2 - Cologue as tampas (2) das bicas de adubo. Isto tornara o depdsito Unico
para sementes, dando maior autonomia para maquina.

ARREMATES (FIGURA 96)

2 - Para executar arremates, a semeadora é dotada de sistema
hidraulico acionado pelos registros (1) permitindo o plantio com apenas
metade das linhas.

FIGURAS 97

3 - Em época de seca e em terrenos compactados, quando a semeadora
estiver completa com todas as linhas de plantio, as molas tendem a levantar
a maquina, neste caso coloque todos os contra - pesos que acompanham
a maquina, cologue agua nos pneus e fixe o sistema de articulacdo através
do pino (2) para que 0s pneus passem a agir como lastro e em seguida
FIGURA 96 feche o registro (3) para interromper o fluxo de 6leo dos pistdes laterais.
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CONTRA-PESOS (FIGURA 98) OPERACOES

1 - Os contra-pesos (1) séo colocados no tubo traseiro (2) da maquina, 1 - Ap6s o primeiro dia de trabalho com a semeadora, reaperte todos 0s
retirando os parafusos e a plataforma (3). Estes contra-pesos tem a fina-  parafusos e porcas. Verifique as condi¢ées dos pinos, e travas.
lidade de auxiliar a penetragdo em terrenos duros, com 15,5 Kg cada,

podendo ser retirados ou colocados facilmente da seguinte forma: 2 - Mantenha sempre os pneus com a mesma calibragem 18 Ib / pol?> com
- Para colocar, deve - se encaixar um de cada lado, outro no meio e assim  ggua e 22 Ib/ pol? com 4gua em cada um, para evitar desgastes e manter a
sucessivamente. uniformidade do plantio.

- Pararetirar, comece pelo contra-peso do meio e assim sucessivamente.
3 - Observe os intervalos de lubrificacéo.

4 - Ao abastecer os depositos verifigue se ndo h& objetos dentro dos mes-

sz sl ol Teitel MOos, Como porcas, parafusos, etc. Utilize sempre sementes e adubo livre de
Contrapesos [kg] .
impurezas.
SPD 3000 16 248
SPD 4000 20 310 5 - Observe sempre o funcionamento dos mecanismos distribuidores de se-
SPD 5000 24 372 mentes, adubo e tambem as regulagens estabelecidas no inicio do plantio.
6 - Mantenha a semeadora sempre nivelada, a barra de tragéo do trator deve
-, ¥ " permanecer fixa e a velocidade de trabalho deve permanecer constante.

7 - Verifique sempre a profundidade da semente, do adubo e a pressao das
rodas compactadoras.

8 - Observe a posi¢ao do adubo em relacéo a semente no solo.

9 - Os marcadores de linha devem estar regulados de acordo com o
espagamento da cultura que sera semeados.

b\
FIGURA 98




14 - KIT CONJUNTO PARA PLANTIO DIRETO (CPD) (FIGURAS 99)

O CPD € um conjunto opcional para a maquina SPD 3000, 4000 e 5000 com o qual € possi-
vel transformar a semeadora de fluxo continuo ( distribuicdo de graos finos a partir de rotor de
dente helicoidal ) em uma semeadora de precisao ( distribuicdo de graos grossos a partir do
sistema distribuidor de discos horizontais )

O Kit CPD é composto de:

- Disco de corte de 16” (1);

- Disco duplo descentrado para adubo com limpadores individuais e raspador interno (2);
- Sulcador afiado com bico removivel (3);

- Disco duplo descentrado para semente com limpadores individuais (4);

- Roda de profundidade oscilante, com um s6 ponto de apoio (5), ou fixa (6);

- Roda de compactacao com regulagens angular, de presséo e de alinhamento (7);

- Distribuidor horizontal de semente (8).

OBS : Linhacom
espagamento minimo
entre linhas de 415mm

OBS: Linhacom
espa¢amento minimo
entre linhas de 310 mm

FIGURAS 99
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MONTAGEM CPD - CONJUNTO PARA PLANTIO DIRETO
(OPCIONAL) (FIGURAS 100)

1- Fixe no montante (1) da semeadora o cubo (2) com parafusos (3),
arruelas e porcas (4).

2- Monte o esticador completo (5) no montante com arruela e porca
(6) e também o cubo intermediario (7) com os parafusos (8) arruelas
e porcas (9), coloque a corrente (10) entre a engrenagem do cubo (2)
e engrenagem do cubo (7) passando pelo esticador (5).

3 -Acorrente (11) sera montada na engrenagem do cubo (7) passan-
do pela caixa Speed Box e também na engrenagem da catraca, que
séo da transmisséo convencional.

FIGURAS 100

4 - Fixe a linha do CPD (12) na barra do montante da semeadora
no espacamento desejado, conforme a cultura a ser plantada.

5 - Introduza o eixo (13) no cubo (2) passando pelo interior do cubo das
linhas (12), fixando-o com a trava (14).

6 - Fixe as bicas de semente (15) nas saidas traseiras do depdésito de se-
mentes da semeadora. FIGURAS 101.

IMPORTANTE
Coloque um limitador de 50 mm (16) nos pistdes laterais, para
compensar a altura do CPD em relacéo as linhas normais.

FIGURAS 101




REGULAGEM DA SEMENTE DO KIT CPD

DISCOS DISTRIBUIDORES DE SEMENTES
(FIGURAS 102)

1 - Para proceder a troca ou substituicdo dos discos
distribuidores, abra a caixa de sementes, retire a porca
borboleta (1), o suporte superior do disco distribuidor (2)

e o disco distribuidor (3) que seréa substituido.

2 - Escolha o disco distribuidor desejado e proceda a
montagem do mesmo na caixa de sementes. Verifique a
colocacao dos anéis conforme o disco distribuidor de
semente da seguinte forma: FIGURA 103.

- Para disco distribuidor de 3 mm utilize um anel plastico
de 5 mm e um anel metalico de 3,5 mm.

- Para disco distribuidor de 4,5 mm utilize dois anéis
metalicos de 3,5 mm.

- Para disco distribuidor de 5,5 mm utilize um anel plastico
de 2,5 mm e um anel metalico de 3,5 mm.

- Para disco distribuidor de 8 mm utilize 1 anel metalico de
3,5 mm.

Disco Disco Disco Disco
Distribuidor Distribuidor Distribuidor Distribuidor
de 3mm de 4,5 mm de 5,5mm de 8 mm

1 anel metalico
de 3,5mm

1 anel metalico
de 3,5 mm mais
1 anel plastico

de25mm  EIGURA 103

1 anel metalico 2 anéis metalicos
de 3,5 mm mais

1 anel plastico
de 5,0 mm

de 3,5mm

ESTRELA DOSADORA DE SEMENTES (FIGURA 104)

3 - O distribuidor de sementes sai
montado de fabrica com gatilho de
duas estrelas dosadoras (1) em
discos de fileira dupla de furos (2).

4 - Os discos de fileira Unica (3)
utiliza gatilho de uma estrela
dosadora (4).

FIGURA 104

SUBSTITUICAO DO GATILHO DUPLO POR
GATILHO SIMPLES (FIGURAS 105)

O distribuidor de semente sai da fabrica com o gatilho de
duas estrelas dosadoras (1) para disco de fileira dupla de
furos. Para substitui-lo pelo gatilho de uma estrela (2),
retire o pino (3), o gatilho (1), coloque a mola (4) no encaixe,
introduza o gatilho (2) na caixa (5) e trave com o pino (3).

FIGURAS 105
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REGULAGEM DA DISTRIBUICAO DE SEMENTE DO CPD

TROCA DAS ENGRENAGENS (FIGURA 106)

1 - Adistribuicdo de semente é feita pelos discos distribuidores, para aumentar
ou diminuir a quantidade de sementes distribuida por metro linear, proceder a
troca das engrenagens motora “A*“ e movida “ B “, retirando a trava (1).

2 - Apoés proceder a troca das engrenagens, verifique a tenséo da corrente (2).
O esticador é dotado de mola de torcéo (3) para maior flexibilidade do mesmo,
se necessario dar maior pressao no esticador, solte a porca interna (4) do mes-
mo e gire o eixo (5) no sentido horario, em seguida reaperte novamente a porca
interna.

TABELAS DE DISTRIBUICAO DE SEMENTE (TABELA 08 PAGINA 55)

A seguir sdo apresentadas as tabelas de distribuicdo de semente com regulagem
a partir de troca de engrenagens.

Os valores indicados nas tabelas séo coletados em condi¢des normais de tra-
balho, e estao sujeitas a variagdes como:

- indice de patinagem da roda;
- condi¢des do solo;

- irregularidade da semente;

- velocidade de operacao.

FIGURA 106




Tabela aproximada para distribuicdo de semente
Tabela 08

IMPORTANTE: As tabelas de semente séo baseadas no alojamento de uma semente por furo. Se usar, por exemplo, discos com furo oblongos para
alojamento de duas sementes por furos multiplique por dois o valor obtido na tabela para o disco correspondente. Sempre faca o teste para conferir a
distribuicao.
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DISCOS DISTRIBUIDORES DE SEMENTE PARAO KIT CPD
PARA CADA CULTURA

A maquina sai de fabrica com 7 conjuntos diferentes de discos
(Discos Standards) podendo ser adquirido discos opcionais
avulsos ou se conjugar os 7 conjuntos de discos conforme
necessidade do cliente.

Tabela 09
TIPO DE CULTURA DISCOS STANDARDS
SOJA 90 Furos (8,5 x 9,0 mm) X 4,5 mm
40 Furos (8,0 x 15,0 mm) x 8,0 mm
40 Furos (7,5 x 15,0 mm) X 8,0 mm
MILHO*/ARROZ 26 Furos (13,5 mm) X 4,5 mm
26 Furos (13,0 mm) X 4,5 mm
26 Furos (11,0 mm) X 4,5 mm
FEIJAO 72 Furos (7,0 x 12,0 mm) x 5,5 mm

* CULTURA DE MILHO (FIGURA 107)

1 - Para escolha ideal do disco distribuidor de sementes de
milho, deve-se coletar uma amostra de semente do lote que
sera plantado e verificar se a mesma se aloja perfeitamente
na furacéo do disco. A semente devera passar pelo furo sem
sofrer atrito ou quebra (causada pelo uso de discos com furacao
pequena). No caso de furos grandes, podera ocorrer o
alojamento de duas ou mais
sementes por furo,
causando a distribuicdo em
duplicidade.

f »

Semente *

de Milho —»

L

.-

Distribuidor

FIGURA 107

TIPO DE CULTURA DISCOS OPCIONAIS
SOJA 38 Furos (7,5x18,0mm) x 4,5 mm Ob_s-: o C_Onjunt_o disco distri-
38 Furos (8,0 x18,0mm) x4,5mm  buidor mais anéis deve ter es-
62 Furos (8,5x9,0mm) X 45mm _ ,oqqra total de 11,5 mm para
MILHO* 24 Furos (9,0x14,0mm) x4,5mm perfeito ajuste do sistema.
%2 Eﬂ{gz 88’8)’(‘%3'8 mn”;‘)) X i'g M Quando o disco distribuidor ti-
48 Furos (9/327) x 45 mm ver espessura diferente de 4,5
SORGO 50 Furos (4,8 mm) x3,0mm mou 8,0 mm, como has cul-
90 Furos (5 x 5,5 mm) x3,0mm turas de sorgo e feijao, deve-
G oy . = se usar anel especial conforme
uros (8,0x 12,0 mm) - x 5,5 mm mostrado na pagina 32. (Es-
AMENDOIM** 19 Furos (19,0 mm) x 6,0 mm pessura dos anéis standards:
GIRASSOL 20 Furos (7,0x 16,0mm) x45mm 30 Mm cada).
ALGODAO SEM LINTER 30 Furos (5,5x 11,0 mm) x 4,5 mm
40 Furos(7,5x12,5mm) x4,5mm
OUTROS 17 Furos (9/32”) x 3,0 mm
18 Furos (9/32”) x 3,0 mm
30 Furos (8,5x12,0 mm) x 4,5 mm
30 Furos (9,0x 13,5mm) x 4,5 mm
30 Furos (10,0 x 14,5 mm) x 4,5 mm
30 Furos (11,0 x 15,5 mm) x 4,5 mm
40 Furos (8,0 x 13,5mm) x 4,5 mm
90 Furos (5,0 x5,5mm)  x 3,0 mm
90 Furos (7,0x7,5mm)  x4,5mm FIGURAS 108
Disco cego para furacdes especiais T =S
Tabela 10 '

** CULTURA DE AMENDOIM (FIGURAS 108)

1 - Para cultura de amendoim utiliza- #
se o kit que é composto de disco
distribuidor de 19 furos de 3/4” x 6
mm (1), regulador interno de vazao
(2), derrubadores de semente (3),
presilha (4), parafuso, arruela e
porca (5), parafuso borboleta e
arruela (6) e disco platd bifacial (7).




REGULAGEM DA RODA DE CONTROLE DE PROFUNDIDADE DA
SEMENTE DO CPD

REGULAGEM DA RODA DE PROFUNDIDADE FIXA ( EIXO
EXCENTRICO ) E RODA COMPACTADORAEM “ V “ (FIGURAS 109)

1 - O controle de profundidade da semente € regulado individualmente pelas
rodas compactadoras convexas (1), atraves do parafuso (2).

2 - As rodas sao fixadas em um eixo com extremidades em grau (3),
especialmente desenhado para permitir a compactacao, o controle da
profundidade e enterrar a semente. Para obter estas regulagens naroda, solte
a porca (4) e gire o eixo (3), observando os movimentos da roda.

Inclinadas paralelas: Para compactar o solo sem acumular a terra sobre a
semente. (terrenos secos)

Inclinadas abertas: Quando o terreno estiver muito Umido e falta terra sobre
asemente.

Inclinadas fechadas: Para tirar terra, envitando que mais terra caia sobre a
semente. ( Terrenos secos e molhados)

FIGURAS 109

3 - Asrodas compactadoras em “V “, sdo reguladas através do pino (5).
Para maior presséo, puxe o pino para fora e trave-o com o contrapino (6).

REGULAGEM DA RODA LIMITADORA DE PROFUNDIDADE
OSCILANTE (OPCIONAL) (FIGURA 110)

1 - A profundidade da semente é feita individualmente pelas rodas
limitadoras de profundidade. Para esta regulagem puxe o pino de trava
(1) e o manipulo (2). Desloque a roda (3) até o orificio da profundidade
desejada.
2 - Ap6s recoloque o manipulo e o pino de trava.
3-Asrodas limitadoras de profundidade oscilante, possuem um so ponto
de apoio que permite a oscilagdo da mesma, caso surja algum obstéaculo
no curso de uma delas ou irregularidades no solo, esta se levantara para
transpo-lo, retornando imediatamente a posi¢ao inicial sem levantar o
disco duplo de sua posigao.
Observacao: As regulagens “ A “ e “ B “ do manipulo (2),
oferecem 9 regulagens “ A “ e 9 regulagens em “ B “, sendo
intercaladas.

FIGURA 110
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REGULAGEM DAS RODAS COMPACTADORAS EM “V “ (FIGURA 111) 4 - Para deslocamento horizontal das rodas, as mesmas foram

desenvolvidas com buchas excéntricas (1). Para esta regulagem,
1-Asrodasem*“V “tem afinalidade de pressionar lateralmente o sulco fazendo com  solte os parafusos (2) gire as referidas buchas (1), com uma
gue o solo seja imediatamente colocado sobre a semente, evitando muita compactacdo,  chave para atuagéo das rodas e alinhamento das mesmas com

facilitando a germinagéo e o desenvolvimento da planta. sulco, posicionando maior ou menor quantidade de solo
2 - A pressao daroda (1) € feita através da alavanca (2), que deslocada paratrasdard  lateralmente a semente. FIGURA 112,
maior pressao sobre as rodas. 5 - Esta regulagem deve ser feita de acordo com o tipo de solo

3 - Asrodas podem ser inclinadas através da alavanca (3). Para esta regulagem, solte e cultura.
o parafuso (4) e movimente a alavanca observando a posi¢ao da roda e sua utilizacao:

~ 1
- Posicao “ A “(fechada ), coloca menos terra sobre a semente. \ / ]
- Posicao “ B “ ( aberta ), coloca mais terra sobre a semente.

7

FIGURA 111 //////////%T?////////

%)

IMPORTANTE: Efetue a mesma regulagem para todas as rodas
compactadoras e considere o tipo de solo, semente e profundidade de
plantio, para nao afetar a livre emergéncia das plantas.

FIGURA 112




REGULAGEM DOS LIMPADORES DOS DISCOS DUPLOS (FIGURA 113) ABERTURA DO SULCO E POSICAO DO ADUBO NO SOLO
(FIGURAS 115)
1 - Os discos duplos possuem limpa-
dores (1) que séo flexiveis e ajustaveis A abertura do sulco no solo para que o adubo seja depositado é feito
atraves do parafuso (2), pararemover pelos discos duplos ou sulcadores nos seguintes sistemas:
aterra que adere nos discos.
- Adubacéo lateral e abaixo da semente (para disco duplo);
- Adubacdo na mesma linha e abaixo da semente.

FIGURAS 115

.FIGURA 113

POSICAO DO SULCADOR

1 - O sulcador possui duas posicoes de trabalho. Para esta regulagem, retire o
pino (1), articule o sulcador (2) até o orificio que dé a posicdo desejada e
recoloque o pino (1).

Obs.: O pino (1) funciona como fusivel fabricado de aco prata com dureza con-
trolada. FIGURA 114.

FIGURAS 114

As linhas de plantio saem reguladas da fabrica para realizarem aduba-
cdo na mesma linha e abaixo da semente. Para fazer adubacao lateral e
abaixo da semente, deve-se proceder da seguinte forma:

1- Retire o vardo da mola (6), solte as porcas (1), retire a carcaca (2) que
esta entre as chapas do garfo (3), passe a mesma para um dos lados do
referido garfo, fixando com os parafusos (5) arruelas e porcas (1), confor-
me detalhe da FIGURAS 115, em seguida, recoloque o vardo da mola
(6), colocando as buchas, maior (7) e menor (8) do mesmo lado em que
foi deslocada a carcaca, fixando com o pino e porca (9).
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15 - MANUTENCAO

PRESSAO DOS PNEUS (FIGURA 116)

1 - Os pneus devem estar sempre calibrados corretamente evitando
desgastes prematuros por excesso ou falta de pressao e assegurando
precisédo na distribuicao.

2 - Acalibracdo dos pneus da semeadora deve ser 18 Ib/pol?> com agua
e 22 Ib/pol>sem agua para cada um.

EXECESSO DE PRESSAO FALTADE PRESSAO PRESSAO CORRETA

SN N

FIGURA 116

LUBRIFICACAO

A lubrificacdo € indispensavel para um bom desempenho e maior
durabilidade das partes méveis da semeadora, ajudando na economia
dos custos de manutencao.

Antes de iniciar a operacao, lubrifiqgue cuidadosamente todas as graxeiras
observando sempre os intervalos de lubrificagéo nas paginas a seguir.
Certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e
pureza, evitando utilizar produtos contaminados por agua, terra e outros
agentes. (OBSERVE TABELA AO LADO)

TABELA DE GRAXA E EQUIVALENTES

Tabela 11

FABRICANTE TIPO DE GRAXA RECOMENDADA
PETROBRAS LUBRAX GMA 2
ATLANTIC LITHOLINE MP 2
IPIRANGA SUPER GRAXA IPIRANGA

IPIRANGA SUPER GRAXA 2

IPIFLEX 2
CASTROL LM 2
MOBIL MOBILGREASE MP 77
TEXACO MULTIFAK 2

AGROTEX 2
SHELL RETINAXA

ALVANIAEP 2
ESSO MULTIPURPOSE GREASE H

LITHOLINE MP 2
BARDAHL MAXLUBAPG 2 EP

* Se houver outros lubrificantes e/ ou marcas de graxas equivalentes que nao constam nesta tabela,
consultar manual técnico do préprio fabricante.

TABELA DE OLEO E EQUIVALENTES

Tabela 12
FABRICANTE TIPO DE OLEO RECOMENDADO
ATLANTIC PENNAT EP 150
ESSO SPARTAN EP 150
IPIRANGA IPIRANGA SP 150
PETROBRAS INDL. EGF 150 PS
SHELL OMALA 150
TEXACO MEROPA 150

* Se houver outros lubrificantes e/ ou marcas de graxas equivalentes que nao constam nesta tabela,
consultar manual técnico do préprio fabricante.
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LUBRIFICAR CADA 30 HORAS DE TRABALHO
(FIGURAS 118)

iy /N

FIGURAS 118

LUBRIFICAR CADA 60 HORAS DE TRABALHO
(FIGURAS 119)

IMPORTANTE
Nao coloque graxa em excesso nas
catracas,respeite o intervalo de 60 horas para
relubrificacao

LUBRIFICAR CADA 200 HORAS DE
TRABALHO (FIGURA 120)

FIGURAS 120

Lubrifique periodicamente os cubos dos
discos duplos e rodas de profundidade
aproximadamente a cada 200 horas e
no término de cada safra da seguinte
maneira:

- Retire a calota (1) do cubo;

- Examine os rolamentos, se houver
folgas ajuste;

- Introduza graxa nova na calota e no
cubo;

- Recoloque a calota no cubo e fixe com
0 anel de retencéo.




16 - MANUTENCAO OPERACIONAL

PROBLEMAS
Durante o plantio comecga a vazar adubo
pelas saidas de seguranca.

Eixo do cubo do adubo nao gira.

N&o consegue fazer o acoplamento dos engates
rapidos das mangueiras no trator.

Uma linha de plantio estd com menos
profundidade que a outra.

O sulco esta abrindo demais durante o plantio.

Os pistbes param de operar, levanta a semeadora
e depois ndo abaixa ou vice - versa.

Barulho estranho quando estiver operando ou
andando com a semeadora carregada.

A semeadora sai da linha de plantio , ora de um
lado, ora de outro na largura.

A catraca da roda desengata ou ndo engata por
completo.

Terreno muito compactado e aumenta a presséo
dos discos e 0s mesmos nao opera na
profundidade desejada.

Os discos estriados tocam o solo no transporte.

CAUSAS PROVAVEIS

Mangueiras entupidas ou pedacos de plasticos nas
espirais condutoras de adubo.

Espiral bloqueada com adubo molhado ou excesso
de adubo na linha fechada.

As mangueiras foram desengatadas com pressao
ou esta sustentando o peso da semeadora no
hidraulico.

Regulagens diferentes de pressdo nas rodas
limitadoras de profundidade ou nas molas da linha.
Solo pegajoso e gruda nos discos ou velocidade
excessiva de trabalho.

Engate rapido diferente, macho tipo esfera e fémea

tipo agulha ou vice - versa.

Rodas soltas ou cubo da roda com jogo.

Barra de tracéo do trator solta.

A mola cedeu ou perdeu a acao pelo acumulo de

graxa ou po.

Falta lastro na semeadora.

Bucha do vardo da mola tripla solta ou disco estriado
regulado nos orificios superiores.

Tabela 13

SOLUCOES
Desobstruir as mangueiras ou retirar a canaleta superior que da acesso a
espiral, girar o eixo ao contrario até sair o corpo estranho que esteja
enrroscado.

Desobstruir as espirais, verificar se tem calha solta e o adubo pode estar
entrando pelas laterais das mesmas.

Drene as mangueiras ou coloque a semeadora sobre os pés de apoio e
finalmente alivie a presséo.

Regule todas as rodas de profundidade iguais e a pressao das molas das
linhas.

Diminuir a velocidade de trabalho.

Proceda a troca do engate rapido, colocando os dois do mesmo tipo.

Reaperte as porcas da roda. Ajuste os rolamentos do cubo da roda.

Utilize o pino que acompanha a semeadora. Fixe a barra de tragcao do
trator no orificio central.

Desmontar a catraca e lavar as molas com 6leo diesel e lubrifica-la com
pouca graxa, conforme especificado no manual capitulo de lubrificacéo.

Colocar os lastros que seguem, adicionar a agua nos pneus e travar o
sistema de articulacdo das rodas.

Fixar as buchas do vardo da mola e colocar o suporte do disco estriado
nos orificios inferiores, para que os mesmos fiqguem mais altos.
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17 - LIMPEZA

SISTEMADE ADUBO (FIGURA 121)

Apoés o plantio, ndo deixe adubo nos depdsitos, proceda a limpeza nos
mesmos da seguinte maneira:

1 - Retire a capa de protecao da transmisséo (1), solte as porcas e arruelas
(2) do cubo (3), somente do lado externo da semeadora, puxe o cubo com o
eixo completo (3), girando-o para facilitar a retirada. Verifiqgue as canaletas
de PVC (4) que estéo dispostas no fundo do depdsito, se apresentarem
desgastes, troca-las.

2 - Proceda a limpeza nos depdsitos e também nos eixos e em seguida
lave-os com agua corrente. Monte novamente 0s eixos observando a
montagem correta do conjunto da canaleta, pois os orificios de saida do
adubo tanto da canaleta como da bica devem coincidir conforme detalhe
da figura.

IMPORTANTE
Ao proceder a montagem do eixo 0 mesmo de girar livre,
mesmo com o depdsito cheio.

SISTEMA DE SEMENTE (FIGURA 121)

Ao final de cada dia de trabalho, recomenda-se retirar todas as sementes
da caixa distribuidora e limpa-la. Para limpeza do depdsito de semente
proceda da seguinte forma:

- Retire as bicas de semente (5);

- Abra totalmente a tampa (6) da caixa distribuidora de semente;

- Destrave a alga do registro (7) deixando-os soltos;

- Abra totalmente a alavanca (8) de semente até o nUmero 18 da escala ;

FIGURA 121

- Gire o eixo da semente (9) com uma chave até cair toda semente;

- Proceda a limpeza no depdsito de semente;
- Apds a limpeza monte novamente o depasito.

Se for armazenar a semeadora retire também os mangotes
condutores de adubo e semente, lave-os com agua e sabao
neutro e recoloque os mesmos.




LIMPEZA SISTEMA DE SEMENTE CPD (FIGURAS 122)

No fim de cada dia de trabalho, recomendamos esvaziar os depésitos
de semente do CPD, retirar os discos distribuidores (1) e limpa-los.
Observe o funcionamento do dosador de semente (2), verificando a
pressédo da mola dos gatilhos, assegurando assim a maxima precisao
na distribuicdo de semente.

IMPORTANTE
Quando utilizar produtos para tratamento das sementes
(inoculantes, inseticidas, grafite, etc.) é necessario limpar
o sistema duas vezes ao dia.

L
L
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L
L
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o
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FIGURAS 122

LIMPEZA GERAL

1 - Quando for armazenar a semeadora, proceda uma limpeza geral na
mesma, lave-a com sab&o neutro. Verifique se a tinta ndo se desgastou,
se isso aconteceu, dar uma demao nas partes afetadas, passe 6leo
protetor e lubrifique totalmente a semeadora.

2 - Retire as correntes de transmissao e mantenha-as banhadas em 6leo
até o préximo plantio.

3 - Lubrifique totalmente a semeadora.

4 - Verifique todas as partes moveis da semeadora, se apresentarem
desgastes ou folgas, faca o ajuste necessario ou a reposi¢ao das pecas,
deixando a maquina pronta para o proximo plantio. Utilize somente pecas
originais BALDAN.

5 - Apos todos os cuidados de manutencdo, armazene sua semeadora
em local coberto e seco, devidamente apoiada. Evite que os discos fiqguem
diretamente em contato com o solo.

6 - Recomendamos lavar a maquina no inicio do novo plantio.

IMPORTANTE
N&o utilize detergentes quimicos para lavar a semeadora,
isto podera danificar a pintura da mesma.
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18 - EQUIPAMENTOS OPCIONAIS

LINHA DE PLANTIO COM RODA DE PROFUNDIDADE E
COBERTURA (FIGURAS 123)

Linhas de plantio composta de:

- Disco de corte estriado, liso ou corrugado (1);

- Disco duplo descentrado para semente com limpadores individuais (2);
- Roda de controle de profundidade com regulagens angulares (3);

- Roda de compactacdo lisa com regulagem de profundidade (4);

- Roda de compactacéo cénica de ferro (5).

LINHA COM DISCO DE CORTE ESTRIADO COM
RODA COMPACTADORA EM “V”

FIGURAS 123

LINHA COM DISCO DE CORTE ESTRIADO COM RODA
COMPACTADORA DE FERRO
~

CARRINHO DA RODA DE
PROFUNDIDADE COM SUPORTE
REGULADOR CONCAVA,
CONVEXA E LISA

CARRINHO DA RODA
COMPACTADORA CONCAVA,
CONVEXA E LISA




19 - CONJUNTO MEXEDOR (FIGURAS 124)

Conjunto mexedor é composto de:

- Eixo mexedor completo (1);

- Suporte do eixo mexedor completo (2);

- Sistema de transmissao completo (3);

- Hectarimetro (4).
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HECTARIMETRO
- LOCALIZACAO E MONTAGEM (FIGURAS 125)

1- O hectarimetro (1) serd montado sob o depésito de semente no lado direito da SPD da seguinte forma:

- Retire todos os contrapinos (2) que fixam os rotores da semente (3), em seguida desloque o eixo quadrado

(4). Retire o parafuso inferior do cubo (5) e fixe o suporte (6) do hectarimetro (1) com o parafuso (7).

COMO CALCULAR A AREA PLANTADA

2 - Para saber quantos hectares foram plantados proceda da seguinte forma: FIGURAS 125 Tabela 14
- Proceda a leitura no hectarimetro no término do plantio. FATOR DE CONVERSAO - HECTARIMETRO SPD

- Verifigue qual a largura util do plantio, (multiplicando o nimero de linhas pelo espaco entre as mesmas. Dados de Entrada Dados de Saida

- Utilize a férmula abaixo seguida de um exemplo.

e ! o segul um exemp @ Pneu [mm] 1210 Reducéo Total 1,4615
EX: O hectarimetro estd marcando 10.200 e a largura de plantio é de 4,08 metros, sabendo que o fatorde | Z1 Roda 13 1 unid//Hectarim.=>[m] 5,556
conversao é 5,556 metros, determine:

Z 2 Catraca 14 Fator de Converséo (fc) 5,556
3-FORMULA DADOS DA FORMULA: Z 3 Catraca 14
A=LXEXE A = AREA PLANTADA
E =LARGURAUTIL PLANTIO (EX. 4,08m ESTAMEDIDA | Z 4 Entr. Eixo Semente 19
H CORESPONDE A UMA SPD COM 24 LINHAS
A =10,200 x 5,556 x 4,08 ESPACAMENTO DE 170MM Z 5 Saida Eixo Semente 20
10.000 F = FATOR DE CONVERSAO (5.556)
A= 2312 Ha L =LEITURADO HECTARIMETRO (ex. 10200) Z 6 Entrada Hectarimetro 20

H = HECTARE (Ha 10.000)
A=(ExLxfc)/10.000 => A = (E x L x 5,556) / 10.000  [Ha]

A => Area plantada [Ha]

E => Largura atil da maquina [m]
L => Leitura do hectarimetro
hectarimetro. fc => Fator de converséo

Obs: Ao iniciar o plantio, zere o




20 - IDENTIFICACAO ( FIGURAS 126)

Para consultar o catadlogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica
da ATB, indicar sempre o modelo (1), nUmero de série (2), data
de fabricacao (3), que encontra-se na etiqueta de identificacao
da semeadora (4).

EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN

) O

AGRI-TILLAGE DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO
DE MAQUINAS E IMPLEMENTOS AGRICOLAS LTDA.

@ @ Detentora do uso da marca BALDAN

AV. BALDAN, 1500 - CEP 15.993-000 - MATAO - SP - BRASIL

FONE (Oxx16) 3383 - 6500 FAX (0xx16) 3382 - 6500

E-mail : sac@agritillage.com.br Home http://www.agritillage.com.br

C.N.P.J.; 03.321.768/0001-55 INSCR, EST.: 441.042.411.114
1 \ Modelo
L
2 N° de Sérle Data
\\
S
o) @

. FIGURAS 126

CPT: SPD02318

Faca a identificacéo dos dados abaixo para ter sempre informagdes corretas sobre
a vida de sua semeadora.

Proprietério:

Revenda:

Fazenda :

Cidade: Estado:

N° Certificado de Garantia:

Modelo :

N° de Série:

Data da Compra: / / NF. N°

Anotacoes.:
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Anotacoes :




